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PADOMES LEMUMS par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Starptautisko dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas Tehnisko
ekspertu komitejas 13. sanaksme attieciba uz vienoto tehnisko
priekSrakstu par lokomotivém un pasazieru ritoSo sastavu, kravas
vagoniem, dzelzcela sistémas pieklistamibu personam ar invaliditati un
personam ar ierobezotadm parvietoSanas spé&jam grozijumu pienemsanu,
vienoto tehnisko priekSrakstu, kas piemérojami vilciena sastava veidoSanai
un marsruta savietojamibas parbaudém un infrastruktiras apakssistémai,
pienemsanu, atsauCu uz tehniskajiem dokumentiem, kas noraditi vienoto
tehnisko priekSrakstu par kravas parvadajumu telematikas
lietojumprogrammam | papildinajuma, atjauninasanu, un attieciba uz
ATMF, kas attiecas uz par tehnisko apkopi atbildigdm struktdram,
parskatiSanu
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PADOMES LEMUMS (ES) 2021/...

(... gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Starptautisko dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas
Tehnisko ekspertu komitejas 13. sanaksmeé attieciba uz
vienoto tehnisko priekSrakstu par lokomotivém un pasaZieru ritoSo sastavu,
kravas vagoniem, dzelzcela sistemas pieklastamibu personam ar invaliditati un
personam ar ierobeZotam parvieto§anas spéjam grozijumu pienemsanu,
vienoto tehnisko prieksrakstu, kas piemérojami vilciena sastava veidoSanai un
marsSruta savietojamibas parbaudém un infrastruktiiras apakssistémai, pienemsanu,
atsaucu uz tehniskajiem dokumentiem, kas noraditi vienoto tehnisko priekSrakstu
par kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammam I papildinajuma,
atjauninasanu, un attieciba uz ATMF, Kkas attiecas uz par tehnisko apkopi

atbildigam struktiiram, parskatiSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu saistiba ar 218. panta

9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

3)

“4)

Savieniba pievienojas 1980. gada 9. maija Konvencijai par starptautiskajiem dzelzcela
parvadajumiem, kas grozita ar 1999. gada 3. jinija Vilnas protokolu (“COTIF”), saskana ar
Padomes Lemumu 2013/103/ES!.

Visas dalibvalstis, iznemot Kipru un Maltu, ir COTIF ligumslédzgjas puses.

Atbilstigi COTIF 13. panta 1. punkta f) apakSpunktam tika izveidota Starptautisko

dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas (“OTIF ") Tehnisko ekspertu komiteja

(CGCT ”)‘

Atbilstigi COTIF 20. panta 1. punkta b) apakSpunktam un saskana ar F papildinajuma
(“APTU”) 6. pantu CTE kompetencg ir pienemt vai grozit, cita starpa, vienotos tehniskos
priekSrakstus (“UTP ") par lokomotiveém un pasazieru ritoSo sastavu (“UTP LOC PAS”),
kravas vagoniem (“UTP WAG”), dzelzcela sisteémas piekltiistamibu personam ar invaliditati
un personam ar ierobezotam parvietoSanas spejam ( “UTP PRM”), kravas parvadajumu
telematikas lietojumprogrammu savstarp&jas izmantojamibas tehniskas specifikacijas
(“TAF SITS”) tehniskos dokumentus, kas noraditi U7TP par kravas parvadajumu
telematikas lietojumprogrammam (“UTP TAF™) I papildinajuma, UTP, kas piemérojami
vilciena sastava veidoSanai un marSruta savietojamibas parbaudém (“UTP TCRC”), un

UTP, kas piemérojami infrastruktiiras apakssisteémai (“UTP INF™).

Padomes Leémums 2013/103/ES (2011. gada 16. jiinijs) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Starptautisko Dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizaciju par
Eiropas Savienibas pievienoSanos 1980. gada 9. maija Konvencijai par starptautiskajiem
dzelzcela parvadajumiem (COTIF), kas grozita ar 1999. gada 3. jinija Vilnas protokolu
(OV L51,23.2.2013., 1. Ipp.).
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)

(6)

(7)

Visbeidzot, saskana ar G papildinajuma (“ATMF”) 15. panta 2. punktu CTE kompetencg ir
ierosinat parskatit ATMF attieciba uz par tehnisko apkopi atbildigam struktiiram (“ECM”).

lémumiem, ar kuriem izdara grozijumus UTP LOC PAS, UTP WAG un UTP PRM, pienem
UTP TCRC un UTP INF, atjaunina atsauces uz TAF SITS tehniskajiem dokumentiem, kas
uzskaititi UTP TAF 1 papildinajuma, un parskata A TMF attieciba uz ECM.

Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem CTE un — attieciba uz ATMF

parskatiSanu — OTIF parskatiSanas komiteja, jo ierosinatie Iémumi Savienibai biis saistosi.
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®)

Ierosinato [emumu mérki ir UTP LOC PAS, UTP WAG un UTP PRM saskanot attiecigi ar
Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2020/387" un Komisijas Isteno$anas regulu (ES)

2019/7722, ka ar1 pienemt jaunus UTP TCRC un UTP INF atbilstigi Komisijas IstenoSanas
regulai (ES) 2019/7733% un Komisijas Regulai (ES) Nr. 1299/2014%, kura grozijumi izdariti
ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/776%, un ierosinat OTIF parskatisanas komiteja

parskatit ATMF attieciba uz ECM, lai tos saskanotu ar Direktivu (ES) 2016/798°.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/387 (2020. gada 9. marts), ar ko Regulas (ES)

Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1302/2014 un (ES) 2016/919 groza attieciba uz izmantoSanas telpas
paplaSinasanu un parejas periodu pagarinasanu (OV L 73, 10.3.2020., 6. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/772 (2019. gada 16. maijs), ar ko Regulu (ES)

Nr. 1300/2014 groza attieciba uz aktivu registru nolika apzinat skérslus pieklustamibai,
sniegt informaciju lietotajiem un uzraudzit un novertet progresu piekliistamibas joma

(OV L 1391, 27.5.2019., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/773 (2019. gada 16. maijs) par savstarpgjas
1zmantojamibas tehnisko specifikaciju, kas attiecas uz Eiropas Savienibas dzelzcela sistémas
satiksmes nodro§inaSanas un vadibas apakSsistému, un Lémuma 2012/757/ES atcelSanu
(OV L 1391, 27.5.2019., 5. 1pp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 1299/2014 (2014. gada 18. novembris) par savstarpgjas
izmantojamibas tehniskajam specifikacijam Eiropas Savienibas dzelzcelu sisteémas
infrastruktiras apakssistémai (OV L 356, 12.12.2014., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/776 (2019. gada 16. maijs), ar ko groza Komisijas
Regulas (ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1299/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES) Nr. 1302/2014,
(ES) Nr. 1303/2014 un (ES) 2016/919 un Komisijas IstenoSanas lemumu 2011/665/ES
saskanoSanai ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/797 un Komisijas
Delegétaja lemuma (ES) 2017/1474 noteikto ipaso mérku stenosanai (OV L 1391,
27.5.2019., 108. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par
dzelzcela drosibu (OV L 138, 26.5.2016., 102. Ipp.).
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9) Ierosinatie 1emumi, kas veicina OTIF tiesibu aktu saskanoSanu ar lidzvertigiem Savienibas
tiestbu aktu noteikumiem, ir saskana ar Savienibas tiesibam un stratégiskajiem mérkiem,

un tapec Savienibai tie biitu jaatbalsta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem 1980. gada 9. maija Konvencijas par starptautiskajiem
dzelzcela parvadajumiem Tehnisko ekspertu komitejas 13. sesija attieciba uz vienoto tehnisko
prieksrakstu par lokomotivém un pasazieru ritoSo sastavu, kravas vagoniem, dzelzcela sistemas
piekliistamibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvietosanas sp&jam grozijumu
pienemsanu, attieciba uz vienoto tehnisko prieksrakstu, kas piemé&rojami vilciena sastava veidoSanai
un marsruta savietojamibas parbaudém un kas piemé&rojami infrastruktiiras apakssistémai,
pienemsanu, attieciba uz atsaucu uz kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas tehniskajiem dokumentiem, kas uzskaititi
vienoto tehnisko prieksSrakstu par kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammam [
papildinajuma, atjauninasanu, un attieciba uz ATMF, kas attiecas uz par tehnisko apkopi atbildigam

struktiiram, parskatiSanu, ir $ada:

(1) balsojot atbalstit CTE ierosinatos grozijumus UTP par lokomottvém un pasazieru rito$o
sastavu, kas izklastiti CTE darba dokumenta “TECH-20041-CTE13-UTP LOC PAS
pielikums” un “TECH-20041 LOC PAS 1émums”;

(2) balsojot atbalstit CTE ierosinatos grozijumus UTP par ritoSo sastavu — kravas vagoniem,
kas izklastiti CTE darba dokumenta “TECH-20042-CTE13 WAG grozijumu projekts” un
“TECH-20042 WAG lemums”;
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3)

balsojot atbalstit CTE ierosinatos grozijumus UTP par dzelzcela sisteémas piekliistamibu
personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam, kas izklastiti
CTE darba dokumenta “TECH-20043-CTE UTP PRM grozijumu projekts” un “TECH-
20043 PRM 1émums”;

(4) balsojot atbalstit CTE priekslikumu pienemt UTP, kas piem&rojami vilciena sastava
veidoSanai un marsruta savietojamibas parbaudém, ka izklastits CTE darba dokumenta
“TECH-20039 UTP TCRC” un “TECH-20039 TCRC lémums”;

(%) balsojot atbalstit CTE priekslikumu pienemt UTP, kas piemérojami infrastruktiiras
apakSsistemai, ka izklastits CTE darba dokumenta “TECH-20040-UTP INF projekts” un
“TECH-20040 INF 1émums”;

(6) balsojot atbalstit CTE priekslikumu atjauninat atsauces uz TAF SITS tehniskajiem
dokumentiem, kas uzskaititi UTP TAF | papildinajuma, ka izklastits CTE darba dokumenta
“TECH-21009-CTE UTP TAF lémums”;

(7) balsojot atbalstit 4 TMF parskatiSanu attieciba uz par tehnisko apkopi atbildigam
struktiram, ka izklastits CTE darba dokumenta “TECH-20045 ATMF lemums”.
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2. pants
Pec CTE lemumu pienemsanas tos public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, noradot to speka
stasanas datumu.

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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